
 Rámcová dohoda o poskytovaní služieb manažmentu na obnovu biotopov na CHVÚ Sysľovské 
polia 

č. MAGTS2300034 

uzavretá podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov (ďalej len ako „ZoVO“) a podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník (ďalej len ako „ObZ“) 
(ďalej len ako „Dohoda“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 
 
medzi zmluvnými stranami: 
 
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
sídlo:    Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 
IČO:   00 603 481 
DIČ:   2020372596 
bankové spojenie:  Československá obchodná banka, a. s. 
IBAN:   SK51 7500 0000 0000 2589 7643 
BIC (SWIFT):   CEKOSKBX 
zastúpené:  Mgr. Ing. Michal Radosa 
kontakty:   Mgr. Veronika Koníková 
 
 
(ďalej len ako „Objednávateľ” v príslušnom gramatickom tvare) 
 
a 
 
Podielnicke družstvo Dunaj 
sídlo:    Vývojová 852, 851 10  Bratislava - Rusovce 
zápis v registri:   Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Dr, vložka číslo: 4/B 
IČO:   00 190 667 
DIČ:   2020358835 
bankové spojenie:    
IBAN:    
BIC (SWIFT):    
zastúpené:   Ing. Tibor Szabo     Ing. Ladislav Róka  
                                               
kontakty:   Ing. Ladislav Róka 
                                             
 
(ďalej len ako „Dodávateľ” v príslušnom gramatickom tvare ) 
(Objednávateľ a Dodávateľ spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany” v príslušnom gramatickom tvare a samostatne aj 
ako „Zmluvná strana“ v príslušnom gramatickom tvare) 
  

 
Preambula 

Dohoda sa uzatvára ako výsledok zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 ZoVO na predmet zákazky 
„Manažment na obnovu biotopov dropa veľkého a sokola kobcovitého na poľnohospodárskej pôde v CHVÚ 
Sysľovské polia“.  

Táto Dohoda sa uzatvára v rámci realizácie projektu dlhodobej ochrany dropa veľkého a sokola kobcovitého v hraničnom 

území Maďarska a Slovenska „LIFE20 NAT/SK/001077 – LIFE Steppe on border“ (kód projektu: ID 1462) realizovaného 

v rámci programu spolupráce Európskej komisie LIFE v rokoch 2014 – 2020, spolufinancovaného z Európskej únie (ďalej 

len ako „Projekt“).Služba manažmentu na obnovu biotopov na CHVÚ Sysľovské polia je súčasťou projektových aktivít 

Projektu dlhodobej ochrany dropa veľkého a sokola kobcovitého v hraničnom území Maďarska a Slovenska. 

Zmluvné strany berú na vedomie, že Objednávateľ podľa § 11 ods. 1 ZoVO nesmie uzavrieť zmluvu, koncesnú zmluvu 
alebo rámcovú dohodu s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie 



je zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého subdodávatelia, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do 
registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 

 
 

Článok I 

Účel a predmet Dohody 

1. Účelom Dohody je úprava vybraných vzájomných práv a povinností Zmluvných strán, ktoré sa budú aplikovať pri 
zadávaní objednávok na poskytovanie služieb, a to v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Dohode.  

2. Predmetom tejto Dohody je záväzok Dodávateľa poskytovať pre Objednávateľa služby manažmentu na obnovu biotopov 
dropa veľkého a sokola kobcovitého na poľnohospodárskej pôde v CHVÚ Sysľovské polia vo vlastnom mene, na vlastnú 
zodpovednosť, v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Dohode včas a riadne (ďalej len ako „Predmet dohody“ 
v príslušnom gramatickom tvare) a záväzok Objednávateľa prevziať včas a riadne poskytnuté plnenia podľa tejto Dohody 
a zaplatiť Dodávateľovi cenu podľa článku III tejto Dohody. 

3. Predmet dohody zahŕňa najmä diskovanie pôdy, zakúpenie a uskladnenie osiva, uskladnenie osiva, ktorého vlastníkom 
je Objednávateľ, osev plochy pozemkov uvedenej v článku II tejto Dohody, kosenie, riadkovanie nakosenej trávy a jej 
zber a ďalšia starostlivosť o plochy pozemkov uvedené v článku II tejto Dohody, a to v rozsahu vymedzenom v Prílohe 
č. 1 - „Opis predmetu zákazky“ tejto Dohody (ďalej len „Služba“ v príslušnom gramatickom tvare).  

4. Tie práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú touto Dohodou výslovne upravené sa spravujú všeobecne 
záväznými právnymi predpismi na území Slovenskej republiky, najmä, nie však výlučne ObZ. 
 
 

Článok II 

Miesto, termín a spôsob plnenia Predmetu dohody 

1. Miestom plnenia Predmetu dohody je územie CHVÚ Sysľovské polia. Jedná sa o roztrúsené pozemky v lokalite CHVÚ 
Sysľovské polia. Rozloha pozemkov, na ktorých sa bude poskytovať Služba podľa tejto Dohody je 100 ha. Rozsah 
pozemkov v CHVÚ Sysľovské polia tvorí Prílohu č. 2 – „Mapový podklad“ tejto Dohody. Dodávateľ prehlasuje, že sa 
oboznámil so stavom pozemkov na CHVÚ Sysľovské polia ku dňu podpisu tejto Dohody a berie na vedomie a súhlasí, 
že pozemky, na ktorých sa budú poskytovať Služby podľa tejto Dohody budú určené až Objednávkou Objednávateľa. 

2. Službu si Objednávateľ objedná u Dodávateľa formou písomnej objednávky podľa aktuálnej potreby Objednávateľa 
a v súlade s harmonogramom služieb, ktorý tvorí Prílohu č. 3 – „Harmonogram služieb“ tejto Dohody, a to na základe 
a za podmienok dohodnutých v tejto Dohode (ďalej len ako „Objednávka“ v príslušnom gramatickom tvare). Objednávka 
bude potvrdená podpismi zodpovedných osôb oboch Zmluvných strán v súlade s článkom VI ods. 4 tejto Dohody, ktorí 
týmto potvrdzujú rozsah objednaných Služieb a termín ich dodania. Pre účely aktualizácie Prílohy č. 3 postačuje písomná 
dohoda zodpovedných osôb Zmluvných strán; aktualizácia Prílohy č. 3 musí byť označená poradovým číslom, dátumom 
a podpísaná zodpovednými osobami Zmluvných strán. Pre vylúčenie pochybnosti aktualizácia Prílohy č. 3 si nevyžaduje 
uzatvorenie dodatku k tejto Dohode. 

3. Objednávka bude obsahovať najmä:  
a) identifikačné údaje Zmluvných strán, 
b) číslo Objednávky, 
c) odkaz na Dohodu, 
d) špecifikácia a určenie miesta plnenia objednaných Služieb, 
e) cena za objednané Služby, 
f) termín dodania Služieb, 
g) dátum vyhotovenia Objednávky, 
h) podpisy zodpovedných zástupcov oboch Zmluvných strán. 

5. Dodávateľ je povinný Objednávku bezodkladne elektronicky potvrdiť. 
6. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť Služby v termíne, v mieste plnenia a v rozsahu špecifikovanom v tejto Dohode a 

v Objednávke Objednávateľa. 
7. Objednávateľ si vyhradzuje právo upraviť a zmeniť rozsah objednaných Služieb podľa jeho potrieb, a to najmä v prípade 

vzniku mimoriadnych udalostí. 
8. Dodávateľ je povinný protokolárne odovzdať Objednávateľovi vykonané (aj čiastkové) plnenia objednaných Služieb, a to 

vždy do 15, slovom pätnásť, pracovných dní odo dňa ich ukončenia. Dokladom o ich prevzatí Objednávateľom je 
písomný protokol o prevzatí poskytnutých Služieb podpísaný zodpovednými osobami oboch Zmluvných strán v súlade 
s článkom VII tejto Dohody. 

9. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas vykonané Služby od Dodávateľa prevziať a zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú 
odmenu vo výške a spôsobom uvedeným v článku III a článku IV tejto Dohody. 

10. Termín určený v Objednávke je pre Dodávateľa záväzný a jeho nedodržaním sa dostáva do omeškania s výnimkou, ak 



bolo omeškanie Dodávateľa preukázateľne spôsobené zásahom vyššej moci (vis maior), alebo z dôvodu nepriaznivých 
poveternostných vplyvov. V prípade omeškania je Dodávateľ povinný zmenu termínu poskytnutia Služby bezodkladne 
oznámiť elektronickou formou Objednávateľovi spolu s odôvodnením zmeny termínu poskytnutia Služby, čím však 
možnosť udeliť sankciu Dodávateľovi Objednávateľom nie je dotknutá. Zmena termínu poskytnutia Služby uvedená 
v Objednávke je možná len s písomným súhlasom  Objednávateľa.  
 
 

Článok III 

Hodnota Dohody a ceny položiek 

1. Cena za Predmet dohody je stanovená dohodou Zmluvných strán v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky 
č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách, a na základe 
výsledku verejného obstarávania, ako cena maximálna. V cene sú zahrnuté všetky náklady Dodávateľa vzniknuté pri 
plnení Predmetu dohody, vrátane nákladov na materiál, dopravu, PHM, energie a vodu, personálnych nákladov, 
technológie a strojové vybavenie, náklady vyplývajúce z administratívnych a kontrolných činností, náklady za 
subdodávky a pod. ako aj primeraného zisku. 

2. Celková hodnota tejto Dohody je rovná predpokladanej hodnote zákazky a predstavuje sumu:  
52 970,00 EUR, slovom päťdesiatdvatisícdeväťstosedemdesiat eur bez DPH  
čo predstavuje sumu  
63 564,00 EUR, slovom šesťdesiattritisícpäťstošesťdesiatštyri eur s DPH.  
Podrobná špecifikácia ceny za Predmet dohody (položkový rozpočet) tvorí Prílohu č. 5 – „Cenová ponuka“ tejto 
Dohody.  

3. V prípade Dodávateľa z iného členského štátu EÚ sa v súlade s § 69 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) uplatní prenos daňovej povinnosti a preto bude cena 
Dodávateľom fakturovaná bez DPH. Dodávateľ je povinný uviesť na faktúre slovnú informáciu „prenesenie daňovej 
povinnosti“. 

4. Daň z pridanej hodnoty ustanovuje zákon o DPH.  
5. Cena za Predmet dohody je počas trvania Dohody nemenná.  

 
 

Článok IV 

Platobné podmienky 

1. Objednávateľ bude cenu za konkrétne Služby poskytnuté Dodávateľom podľa Objednávky (aj čiastkové) uhrádzať 
bezhotovostnou platbou na základe faktúry vystavenej Dodávateľom. Faktúra bude vystavená najneskôr do 15, slovom 
pätnásť, kalendárnych dní odo dňa podpisu protokolu o prevzatí poskytnutej Služby. Splatnosť faktúry je 30, slovom 
tridsať, kalendárnych dní odo dňa jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi. Dňom úhrady je deň odpísania 
finančných prostriedkov z účtu Objednávateľa.  

2. Dodávateľ je povinný vystaviť faktúru v súlade so zákonom o DPH a zákonom č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení 
neskorších predpisov a doručiť ju Objednávateľovi na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto Dohody. Faktúra musí 
obsahovať najmä tieto náležitosti: číslo Dohody, číslo faktúry, názov Projektu, kód Projektu (LIFE20 NAT/SK/001077) a 
podpis oprávnenej osoby. Prílohou príslušnej faktúry bude aj: 

a) písomná Objednávka Objednávateľa podpísaná zodpovednými osobami Zmluvných strán,  
b) súpis dodaných Služieb, 
c) protokol o prevzatí poskytnutých Služieb podpísaný zodpovednými osobami Zmluvných strán. 

3. Dodávateľ môže fakturovať len Služby objednané a odsúhlasené v súpise dodaných Služieb podľa článku IV ods. 2 
písm. b) tejto Dohody, ktoré poskytol, a ktorých včasné a riadne poskytnutie bolo zodpovednou osobou Objednávateľa 
potvrdené v protokole o prevzatí poskytnutých Služieb podľa článku IV ods.2 písm. c) tejto Dohody. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že zálohové platby ani platbu vopred Objednávateľ Dodávateľovi neposkytuje. 
5. Dodávateľ prehlasuje, že mu je známa skutočnosť, že Predmet dohody realizuje Objednávateľ v rámci Projektu 

a Predmet dohody je financovaný aj z prostriedkov EÚ.  
6. Dodávateľ je povinný v prípade výkonu kontroly a/alebo auditu, súvisiacej s plneniami podľa tejto Dohody v súvislosti s 

Projektom, poskytnúť Objednávateľovi potrebnú súčinnosť v súvislosti s jej výkonom a/alebo strpieť ich výkon, v 
súvislosti s plneniami podľa tejto Dohody, a to zo strany oprávnených osôb (napr. poskytovateľ nenávratného finančného 
prostriedku, Útvar prvostupňovej kontroly, Najvyšší kontrolný úrad SR, Certifikačný orgán, Orgán auditu a jeho 
spolupracujúce orgány, splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho súdneho dvora a pod.) v zmysle 
príslušných právnych predpisov SR a EÚ, najmä zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych 
štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona 



č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
ako aj z uzatvorenej zmluvy o poskytnutí finančného príspevku v súvislosti s realizáciou Projektu súvisiaceho s touto 
Dohodou, a to kedykoľvek počas jej platnosti a účinnosti a prípadne aj po skončení jej účinnosti, ak to bude nevyhnutné. 

7. V prípade, že faktúra vystavená Dodávateľom bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, je Objednávateľ 
oprávnený ju vrátiť Dodávateľovi v lehote splatnosti s písomným odôvodnením, na doplnenie a odstránenie zistených 
nedostatkov. Dodávateľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť alebo vystaviť novú faktúru. V 
takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia doplnenej alebo opravenej faktúry 
Objednávateľovi. 

8. Zmluvné strany, pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností prehlasujú, že cena za každú konkrétnu Službu predstavuje 
konečnú odplatu za Službu a sú v nej obsiahnuté všetky náklady Dodávateľa vyplývajúce z tejto Dohody, a to vrátane 
bankových poplatkov. Dodávateľ nie je oprávnený cenu za Službu jednostranne meniť, ani fakturovať voči 
Objednávateľovi akékoľvek iné finančné čiastky ako tie, ktoré sú dojednané v tejto Dohode. 

9. Dodávateľ nemá právo jednostranne si započítať voči Objednávateľovi akúkoľvek splatnú peňažnú pohľadávku. 
Dodávateľ taktiež nie je oprávnený, bez písomného súhlasu Objednávateľa, postúpiť na tretiu osobu akékoľvek práva 
a povinnosti, ktoré mu vyplývajú z tejto Dohody. 

10. V prípade vzniku naviac prác, ktoré vyplynuli z dôvodu potreby zmeny alebo doplnenia technického riešenia v priebehu 
realizácie plnenia, a ktorých vykonanie je potrebné na riadne dokončenie a odovzdanie plnenia, prípadné zmeny 
materiálov a dodávok alebo iných zmien vyvolaných zo strany Objednávateľa ovplyvňujúcich odmenu, budú predmetné 
služby, ich rozsah a zmena odmeny prerokované, odsúhlasené a doriešené medzi Objednávateľom a Dodávateľom 
prostredníctvom písomného dodatku k Dohode v súlade s ustanoveniami § 18 ZoVO.  
 
 

Článok V 

Povinnosti Dodávateľa 

1. Dodávateľ je povinný pri plnení povinností podľa tejto Dohody postupovať s primeranou odbornou starostlivosťou a 
zaväzuje sa poskytnúť Objednávateľovi jednotlivé Služby riadne a včas, v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto 
Dohode a v súlade s pokynmi Objednávateľa, pokiaľ budú vydané. 

2. Dodávateľ prehlasuje, že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne, kvantitatívne, legislatívne a iné podmienky 
nevyhnutné na plnenie Predmetu dohody.  

3. Dodávateľ si zabezpečí všetky stroje, zariadenia, potrebné technológie, odborné podklady a personálne kapacity 
potrebné na riadne a včasné plnenie Predmetu dohody. Dodávateľ bude plniť Predmet dohody spoľahlivým, 
kvalifikovaným a odborným personálom s nevyhnutne požadovanými znalosťami, skúsenosťami a kompetenciami 
požadovanými Objednávateľom, vhodnými mechanizmami, modernými technológiami a zabezpečí jeho kontrolu. 
Dodávateľ je zodpovedný za to, že práceneschopnosť, dovolenky a iná absencia  personálu neovplyvní plnenie 
povinností podľa tejto Dohody.  

4. Dodávateľ je povinný na vlastné náklady získať všetky potrebné povolenia, okrem uvedeného v článku VI ods. 1 písm. 
b) tejto Dohody, súvisiace s poskytovaním Služieb podľa tejto Dohody.  

5. Dodávateľ sa zaväzuje, že ak bude miestom plnenia podľa tejto Dohody územie Objednávateľa v druhom a vyššom 
stupni ochrany v zmysle § 13 až § 16 zákona o ochrane prírody a krajiny, bude používať postupy,  ktoré nie sú v rozpore 
s príslušnými ustanoveniami tohto zákona. 

6. Dodávateľ je povinný dodržiavať opatrenia na ochranu majetku a práv Objednávateľa a tretích osôb. 
7. Na krytie rizík súvisiacich s plnením Predmetu dohody sa Dodávateľ zaväzuje uzavrieť a udržiavať počas účinnosti tejto 

Dohody poistnú zmluvu zodpovednosti za škodu spôsobenú pri plnení Predmetu dohody Dodávateľom s limitom 
poistného plnenia najmenej 20.000 EUR, slovom dvadsaťtisíc eur. Poistenie nesmie byť uzavreté za nevýhodných 
podmienok a musí pokrývať zodpovednosť za akúkoľvek škodu spôsobenú činnosťou a/alebo nečinnosťou či 
opomenutím Dodávateľa pri plnení povinností podľa tejto Dohody Objednávateľovi a tiež zodpovednosť za škodu 
spôsobenú tretím osobám. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ predloží k nahliadnutiu najneskôr v deň podpisu 
tejto Dohody Objednávateľovi poistný certifikát na poistenie zodpovednosti za škodu. Dodávateľ je povinný predložiť 
Objednávateľovi potvrdenie od príslušnej poisťovne o platnosti poistenia kedykoľvek počas účinnosti tejto Dohody, 
najneskôr do 3. slovom troch, pracovných dní od doručenia žiadosti Objednávateľa. 

8. Dodávateľ predloží pri podpise tejto Dohody Objednávateľovi doklad, ktorým preukáže možnosť nakladania s 
komunálnymi odpadmi na území Objednávateľa, ktorým je overená kópia platnej zmluvy o nakladaní s komunálnymi 
odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi v zmysle ust. § 81 ods. 13 zákona o odpadoch a nakladať s komunálnym 
odpadom bude v súlade so zákonom o odpadoch, súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi a Všeobecne 
záväzným nariadením hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 6/2020 z 25. júna 2020 o nakladaní s 
komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi na území Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy 
v aktuálnom znení. 



9. V prípade, že Dodávateľ nezabezpečuje zhodnocovanie a zneškodnenie odpadov sám, preukáže, že pri plnení Dohody 
bude mať zabezpečené služby zariadenia na zhodnocovanie odpadov, služby spaľovne, služby zariadenia na 
zneškodňovanie odpadov. Dodávateľ preukáže splnenie týchto podmienok platným rozhodnutím orgánu štátnej správy 
v odpadovom hospodárstve, vydaným Dodávateľovi alebo jeho zmluvnému partnerovi. V takom prípade Dodávateľ 
predloží zmluvu alebo prísľub, ktorým môže byť zmluva o budúcej zmluve so subjektom, ktorý prevádzkuje zariadenie 
na zhodnotenie biologicky rozložiteľných odpadov zo zelene, zariadenie na energetické zhodnotenie a zneškodnenie 
komunálneho odpadu; doklad Dodávateľ doloží originálom alebo jeho úradne osvedčenou kópiou. 

10. Ak bude Dodávateľ zabezpečovať plnenie Predmetu dohody prostredníctvom subdodávateľov, zodpovedá za plnenie 
Predmetu dohody tak, akoby plnil on sám. Dodávateľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa a je 
povinný zabezpečiť, že subdodávatelia budú viazaní ustanoveniami tejto Dohody ako Dodávateľ. Objednávateľ nenesie 
akúkoľvek zodpovednosť voči subdodávateľom Dodávateľa. Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 4 - „Zoznam 
subdodávateľov“ tejto Dohody. 

11. Objednávateľ v súlade s § 41 ods. 3 ZoVO požaduje, aby Dodávateľ v čase uzatvorenia tejto Dohody predložil zoznam 
subdodávateľov. Dodávateľ je povinný oznámiť bezodkladne Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 
subdodávateľovi.  

12. Pri každom novom subdodávateľovi a tiež pri každej zmene subdodávateľa počas trvania tejto Dohody sa Dodávateľ 
zaväzuje postupovať tak, aby vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia Predmetu dohody boli primerané jeho 
kvalite. Dodávateľ má povinnosť bezodkladne, najneskôr v lehote do 3, slovom troch, pracovných dní, Objednávateľovi 
oznámiť zmenu subdodávateľa a údaje uvedené v prílohe č. 4 – „Zoznam subdodávateľov“  a táto zmena subdodávateľa 
sa môže uskutočniť až na základe písomného súhlasu udeleného Dodávateľovi Objednávateľom,  pričom Objednávateľ 
má právo odmietnuť subdodávateľa a požiadať Dodávateľa o určenie iného subdodávateľa, ak má na to závažné dôvody.  

13. Dodávateľ je povinný pri plnení Predmetu dohody dodržiavať bezpečný odstup od prvkov rekreačnej infraštruktúry 
(lavičky, stoly, stojany na bicykle, info tabule, pozorovacie veže a pod.) a od výsadby drevín a krovín umiestnenej 
v mieste plnenia tejto Dohody  v lokalite CHVÚ Sysľovské polia a zabezpečí na vlastné náklady, v prípade, ak to bude 
nevyhnutné, ich ochranu pred poškodením pri plnení predmetu tejto Dohody.  

14. Dodávateľ prehlasuje, že odo dňa prevzatia tovaru od Objednávateľa, ktorého skladovanie je čiastkovým plnením 
Predmetu dohody, prechádza nebezpečenstvo škody na tovare na Dodávateľa. Prevzatie tovaru sa uskutoční formou 
preberacieho protokolu, ktorí podpíšu zodpovedné osoby oboch Zmluvných strán.  
 
 

Článok VI 

Súčinnosť a pokyny Objednávateľa 

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi pri plnení jeho povinností podľa tejto Dohody všetku potrebnú 
súčinnosť, ktorú možno od Objednávateľa spravodlivo požadovať. Ide najmä, nie však výlučne o:   

a) poskytnutie konzultácií a poradenstva so zodpovednou osobou Objednávateľa súvisiace s aktuálnou 
Objednávkou,  

b) zabezpečenie povolenia pre Dodávateľa pre vjazd a státie na pozemkoch uvedených v Prílohe č. 2 tejto 
Dohody, a to v nevyhnutnom rozsahu potrebnom na poskytovanie Služby,  

c) poskytnutie, na základe vyžiadania Dodávateľa, mapového podkladu s označením umiestnenia výsadby 

a prvkov rekreačnej infraštruktúry na mieste plnenie tejto Dohody v lokalite CHVÚ Sysľovské polia 

v súvislosti s povinnosťou Dodávateľa v zmysle článku V ods. 13 tejto Dohody. 
2. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi pri plnení povinností podľa tejto Dohody všetku potrebnú súčinnosť, 

ktorú možno od Dodávateľa spravodlivo požadovať. Ide najmä, nie však výlučne o poskytnutie informácií o priebehu 
plnenia Predmetu dohody, a to v lehote do 3, slovom troch, pracovných dní od doručenia požiadavky Objednávateľa.  

3. Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa včas informovať o všetkých skutočnostiach rozhodných pre spoluprácu podľa 
tejto Dohody. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že komunikácia Zmluvných strán týkajúca sa plnenia Predmetu dohody, a to vrátane 
záväzných pokynov Objednávateľa, prebieha prostredníctvom zodpovedných osôb. Za prvé zodpovedné osoby sú 
určené: 

a) za Objednávateľa: Mgr. Veronika Koníková  
 

b) za Dodávateľa: Ing. Ladislav Róka 
                                  

5. Každú zmenu zodpovedných osôb sa Zmluvné strany zaväzujú oznámiť druhej Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, 
najneskôr však do 2, slovom dvoch, pracovných dní od takejto zmeny.  

6. Dodávateľ je povinný upozorniť Objednávateľa bez zbytočného odkladu na zjavnú nesprávnosť a nevhodnosť pokynov 
Objednávateľa, ak Dodávateľ môže túto nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti.  



7. V prípade, ak Dodávateľ splní povinnosť podľa článku VI ods. 6 tejto Dohody a Objednávateľ napriek upozorneniu na 
splnení pokynov písomne trvá, Dodávateľ nezodpovedá za nesplnenie Predmetu dohody alebo vadné plnenie Predmetu 
dohody spôsobené nesprávnymi a nevhodnými pokynmi. Objednávateľ je povinný písomne potvrdiť, že na týchto 
pokynoch trvá.  

8. Ak Dodávateľ nesplnil povinnosť článku VI ods. 6 tejto Dohody, zodpovedá za vady spôsobené plnením nevhodných 
pokynov daných mu Objednávateľom. 
 
 

Článok VII 

Preberanie a overovanie poskytnutých Služieb a zodpovednosť za vady plnenia 

1. Dodávateľ zodpovedá za to, že Služby budú poskytnuté podľa tejto Dohody, budú vykonané v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi,  so Správnou poľnohospodárskou praxou (GAP) a so Správnou skladovacou praxou 
(GSP).  

2. Objednávateľ preberie Službu, alebo jej čiastkové plnenie, ak to jej charakter dovoľuje, od Dodávateľa na základe jeho 
výzvy doručenej elektronicky zodpovednej osobe formou protokolu o prevzatí poskytnutých Služieb, a to po preverení 
obsahu, rozsahu a kvality odovzdanej Služby, a to najneskôr v lehote 7, slovom sedem, pracovných dní odo dňa 
doručenia výzvy Dodávateľa na prevzatie Služby Objednávateľom. Protokol o prevzatí podpíšu zodpovedné osoby 
Zmluvných strán a preukazuje, že Služba bola dodaná v požadovanom obsahu, rozsahu a kvalite v zmysle Objednávky. 

3. V prípade, ak Služba nezodpovedá Objednávke čo do obsahu, rozsahu a kvality, je Objednávateľ povinný v lehote 10, 
slovom desať, pracovných dní odo dňa doručenia výzvy Dodávateľa na prevzatie Služby Objednávateľom poskytnúť 
Dodávateľovi písomný zoznam vád odovzdanej Služby, alebo jej čiastkového plnenia. Dodávateľ je povinný k oznámeniu 
o vadách podľa predchádzajúcej vety sa písomne vyjadriť do 48, slovom štyridsaťosem, hodín a navrhnúť spôsob ich 
odstránenia. Objednávateľ následne určí primeraný termín na odstránenie vád, nie však dlhší ako 30, slovom tridsať, 
pracovných dní odo dňa ich oznámenia Dodávateľovi. Protokol o prevzatí poskytnutých Služieb podpíšu zodpovedné 
osoby Zmluvných strán až po odstránení vád a podpisom deklarujú, že Služba bola dodaná v požadovanom obsahu, 
rozsahu a kvalite v zmysle Objednávky.  

4. Ak Dodávateľ neodstráni vady v lehote podľa článku VII ods. 3 tejto Dohody, Objednávateľ je oprávnený vady odstrániť 
treťou osobou na náklady Dodávateľa. 

5. Objednávateľ si vyhradzuje právo kontrolovať dodržiavanie a/alebo plnenie tejto Dohody zodpovednými osobami 
uvedenými v článku VI ods. 4 tejto Dohody a/alebo inými osobami, ktoré sa preukážu osobitným splnomocnením. 

 

 

Článok VIII 

Ochrana osobných údajov 

1. Zmluvné strany si uvedomujú dôležitosť bezpečnosti spracúvania osobných údajov a preto sa zhodli na tom, že ich budú 
spracúvať v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie 
ochrany osobných údajov) v platnom znení (ďalej len ako „GDPR“) a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len ako „zákon o ochrane osobných údajov“). 

2. Zmluvné strany sa za účelom zabezpečenia ochrany osobných údajov pri spracúvaní osobných údajov podľa tejto 
Dohody a vzájomnej komunikácie zaväzujú prijať technické, organizačné a personálne opatrenia na ochranu osobných 
údajov, pričom vezmú do úvahy najmä použiteľné technické prostriedky, dôvernosť spracúvaných osobných údajov, ako 
aj rozsah možných rizík s rôznou pravdepodobnosťou a závažnosťou pre práva a slobody dotknutých osôb. 

3. V prípade, ak Dodávateľ príde pri plnení tejto Dohody do kontaktu s osobnými údajmi, ktoré spracúva Objednávateľ, 
Dodávateľ nesmie v žiadnej forme spracúvať osobné údaje, ktoré sú spracúvané Objednávateľom, najmä ich nesmie 
poskytnúť žiadnej tretej osobe, zhromažďovať ich, kopírovať ich, zverejňovať ich alebo inak ich akýmkoľvek spôsobom 
využiť pre akékoľvek vlastné potreby alebo pre akékoľvek potreby tretej osoby, ak nie je v tejto Dohode výslovne 
stanovené inak.  

4. Dodávateľ sa zaväzuje, že vykoná všetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a príp. iné spolupracujúce osoby pri 
plnení tejto Dohody dodržiavali povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov stanovené v GDPR, v zákone o ochrane 
osobných údajov a v tejto Dohode. Dodávateľ sa zaväzuje poučiť svojich zamestnancov a príp. iné spolupracujúce osoby 
o povinnostiach, ktoré im vyplývajú z GDPR, zákona o ochrane osobných údajov a tejto Dohody. 

5. Dodávateľ je povinný nahradiť akúkoľvek škodu, ktorú spôsobí dotknutej osobe a/alebo Objednávateľovi v dôsledku 
nedodržania svojich povinností týkajúcich sa spracúvania osobných údajov, t. j. najmä v prípade, ak Dodávateľ nedodrží 
ustanovenia GDPR a/alebo zákona o ochrane osobných údajov, alebo ak Dodávateľ koná nad rámec alebo v rozpore s 
touto Dohodou.  
 



 
Článok IX 

Sankcie 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich sankciách: 
a) zmluvná pokuta vo výške 200 EUR, slovom dvesto eur, za každý aj začatý deň omeškania Dodávateľa, 

ak Dodávateľ nesplní svoju povinnosť dodať objednanú Službu riadne a včas; predmetné ustanovenie 
neplatí, ak k omeškaniu dôjde z dôvodov na strane Objednávateľa alebo z dôvodov vis maior, 

b) zmluvná pokuta vo výške 200 EUR, slovom dvesto eur, za každý aj začatý deň omeškania Dodávateľa, 
ak  si Dodávateľ nesplní svoju povinnosť vyjadriť sa k oznámeniu o vadách podľa článku VII ods. 3 tejto 
Dohody, 

c) zmluvná pokuta vo výške 200 EUR, slovom dvesto eur, za každý aj začatý deň omeškania Dodávateľa, 
ak  si Dodávateľ nesplní svoju povinnosť odstrániť vady podľa oznámenia o vadách podľa článku VII ods. 
3 tejto Dohody, 

d) zmluvná pokuta vo výške 500 EUR, slovom päťsto eur, za každý aj začatý deň omeškania Dodávateľa, 
ak  si Dodávateľ opakovane nesplní svoju povinnosť podľa článku VI ods. 2 tejto Dohody v uvedenej 
lehote; pod opakovaným neplnením povinnosti sa rozumie, ak Dodávateľ v období jedného mesiaca 
minimálne dvakrát porušil uvedenú povinnosť, 

e) zmluvná pokuta vo výške 1 000 EUR, slovom tisíc eur, za každé porušenie povinnosti odstrániť 
nedostatky v dodatočnej primeranej lehote podľa článku X ods. 7 tejto Dohody, 

f) zmluvná pokuta vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť 
daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona o DPH,  

g) zmluvnú pokutu vo výške 130% sankcie uloženej kontrolným orgánom Objednávateľovi v súvislosti 
s porušením právnych predpisov, technických noriem, rozhodnutí a pod.,  

h) zmluvnú pokutu vo výške 1 000 EUR, slovom tisíc eur, za každý aj začatý deň porušenia povinnosti 
Dodávateľa udržiavať počas trvania tejto Dohody v platnosti poistnú zmluvu podľa článku V ods. 7 tejto 
Dohody,  

i) zmluvná pokuta vo výške 120% škody spôsobenej porušením povinnosti uvedenej v článku V ods. 13 
tejto Dohody. 

2. Ak sa Objednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči Dodávateľovi, Dodávateľ je oprávnený voči 
Objednávateľovi uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej sumy vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 ObZ 
a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.  

3. Zmluvnú pokutu podľa článku IX ods. 1 písm. f) a g) tejto Dohody je Objednávateľ oprávnený započítať s existujúcim 
alebo budúcim záväzkom voči Dodávateľovi, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.  

4. Zmluvná pokuta je splatná v lehote 30, slovom tridsať, kalendárnych dní od preukázateľného doručenia faktúry, na 
základe ktorej má byť zmluvná pokuta uhradená. Ustanovenia článku IV ods. 7 – ods. 9 tejto Dohody sa použijú 
primerane. 

5. Uhradením zmluvnej pokuty nie je nárok na náhradu škody dotknutý. 

 

 

Článok X 

Trvanie Dohody a jej ukončenie 

1. Dohoda sa uzatvára na dobú určitú, a to na 48, slovom štyridsaťosem, mesiacov odo dňa jej účinnosti alebo  do 
vyčerpania Celkovej hodnoty, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Pred uplynutím lehoty podľa článku X ods. 1  tejto Dohody je túto Dohodu možné ukončiť vzájomnou písomnou dohodou 
Zmluvných strán, písomnou výpoveďou alebo písomným odstúpením od Dohody. 

3. Objednávateľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže od tejto Dohody odstúpiť v prípade:  
a) podstatného porušenia povinností podľa článku X ods. 6 tejto Dohody, 
b) neodstránenia zistených nedostatkov podľa článku X ods. 7 tejto Dohody, 
c) ak Dodávateľ alebo jeho subdodávateľ neoprávnene manipuluje s dôvernými informáciami, 
d) ak nastane výmaz Dodávateľa z registra partnerov verejného sektora alebo uložením zákazu účasti 

Dodávateľa, prípadne subdodávateľa vo verejnom obstarávaní podľa § 182 ods. 3,  
e) opakovaného udelenia sankcie kontrolným orgánom Objednávateľovi v súvislosti s porušením právnych 

predpisov, technických noriem a pod.,  
f) opakovaného konania Zhotoviteľa, ktoré viedlo k začatiu správneho konania o uložení pokuty za správny 

delikt podľa § 117 zákona o odpadoch a/alebo podľa § 90 zákona o ochrane prírody a krajiny. 



4. Dodávateľ okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže odstúpiť od tejto Dohody, ak je Objednávateľ opakovane v 
omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto Dohody o viac ako 30, slovom tridsať, kalendárnych dní. 

5. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán, k ukončeniu tejto Dohody dôjde tiež:  
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým príslušný súd vyhlási konkurz na majetok 

Dodávateľa, 
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurzu 

na majetok Dodávateľa pre nedostatok majetku, 
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým príslušný súd povolí reštrukturalizáciu 

Dodávateľa, 
d) zánikom Dodávateľa bez právneho nástupcu, 
e) Dodávateľ ako obchodná spoločnosť bude zrušený bez likvidácie alebo Dodávateľ ako obchodná 

spoločnosť vstúpi do likvidácie. 
6. Podstatným porušením povinností Dodávateľa podľa tejto Dohody je opakované nedodržanie termínu dodania Služby 

uvedenej v Objednávke a/alebo povinnosti Dodávateľa odstrániť vadu v lehote určenej Objednávateľom podľa článku 
VII ods. 3 tejto Dohody; pod opakovaným nedodržaním termínu sa rozumie, ak Dodávateľ nedodržal termín dodania 
Služby uvedený v Objednávke ani po písomnej výzve Objednávateľa; pod opakovaným nedodržaním povinnosti sa 
rozumie, ak Dodávateľ v období posledných troch mesiacov minimálne dvakrát neodstránil vadu v lehote určenej 
Objednávateľom a Objednávateľ uplatnil postup podľa článku VII ods. 4 tejto Dohody.  

7. V prípade porušenia iných povinností dohodnutých v tejto Dohode zo strany Dodávateľa je Objednávateľ oprávnený 
dožadovať sa odstránenia nedostatkov v dodatočnej primeranej lehote. Objednávateľ určí lehotu na odstránenie 
nedostatkov podľa charakteru porušenej povinnosti. Výzvu na odstránenie nedostatkov Objednávateľ môže urobiť 
elektronickou formou na e-mailovú adresu Dodávateľa uvedenú v záhlaví tejto Dohody a zároveň ju odošle aj 
prostredníctvom pošty.  

8. Odstúpenie od Dohody je účinné dňom  doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane, ak nie je 
v odstúpení uvedený iný deň zániku tejto Dohody. 

9. Písomná výpoveď ktorejkoľvek zo Zmluvných strán je účinná aj bez uvedenia dôvodu výpovede; výpovedná lehota je 3, 
slovom tri, mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede druhej Zmluvnej strane,  

10. Odstúpenie od Dohody bez ohľadu na Zmluvnú stranu, ktorá od Dohody odstúpila, sa netýka práva odstupujúcej 
Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty, nároku na úroky z omeškania a náhrady škody spôsobenej porušením 
zmluvnej povinnosti, zodpovednosti za vady a plynutia záručnej doby.  
 
 

Článok XI 

Doručovanie písomnosti 

1. Pokiaľ nie je v tejto Dohode uvedené inak, komunikácia medzi Zmluvnými stranami prebieha všetkými dostupnými 
komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektronickou správou, telefonicky a osobne. 

2. Listovú zásielku je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na adresu Zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto Dohody. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá: 

a) bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia, 
b) prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté, 
c) bola uložená na pobočke poštového podniku, uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát s jej 

obsahom neoboznámil. 
3. Za prvé kontaktné osoby sú určené osoby uvedené v článku VI ods. 4 tejto Dohody.  
4. Elektronická správa sa považuje za doručenú prvý pracovný deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu podľa 

článku XI ods. 3 tejto Dohody a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi 
doručená automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej osoby. 

5. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, výnimočného 
alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, 
výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov je možné doručovať tie písomnosti, ktoré môžu 
mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Dohody aj 
prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 
orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) (ďalej  len ako „Zákon o e-
Governmente“ v príslušnom gramatickom tvare).  Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej 
schránky v zmysle Zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona. 

6. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne kontrolovať kontaktné emailové adresy. 
7. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. Takéto 



oznámenie je účinné jeho doručením. 
 
 

Článok XII 

Súlad s platnými právnymi predpismi 

1. Dodávateľ sa zaväzuje pri plnení Predmetu dohody postupovať v súlade s platnými právnymi predpismi týkajúcimi sa 
poskytovaných Služieb v čase ich plnenia, najmä, nie však výlučne s Vyhláškou Ministerstva životného prostredia 
Slovenskej republiky č. 234/2006 Z. z., ktorou sa vyhlasuje Chránené vtáčie územie Sysľovské polia, s Programom 
starostlivosti o Chránené vtáčie územie Sysľovské polia na roky 2020 – 2049, so zákonom č. 220/2004 Z. z. o ochrane 
a využívaní poľnohospodárskej pôdy a o zmene zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, so zákonom 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochrane prírody a 
krajiny“), so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len ako „zákon o odpadoch“) a ostatnými všeobecne záväznými platnými právnymi predpismi a 
technickými normami platnými v Slovenskej republike, ktoré súvisia s predmetom tejto Dohody, a tiež dodržiavať 
protipožiarne predpisy, predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a ochrany zdravia a majetku, pracovnoprávne predpisy, 
ako aj všeobecne záväzné nariadenia Objednávateľa a príslušnej mestskej časti Objednávateľa. Dodávateľ je povinný 
tieto predpisy dodržiavať počas celej doby platnosti Dohody a zodpovedá za všetky prípadné škody vzniknuté v dôsledku 
ich porušenia (vrátane pokút udelených príslušnými orgánmi).  

2. Dodávateľ vyhlasuje, že Dodávateľ a tiež všetci jeho zamestnanci, subdodávatelia resp. spolupracujúce osoby disponujú 
všetkými oprávneniami a/alebo povoleniami a/alebo certifikátmi, ktoré sú potrebné na plnenie tejto Dohody.  

3. Dodávateľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie všetkých 
aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej len ako „pracovnoprávne 
predpisy“), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z 
Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto Dohody. Dodávateľ 
sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený 
v Pracovnoprávnych predpisoch. 

4. Dodávateľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto Dohody dodržiavať v plnom rozsahu všetky povolenia týkajúce sa 
tejto Dohody a všetky právoplatné rozhodnutia, povolenia, súhlasy a stanoviská orgánov a dotknutých subjektov 
týkajúcich sa tejto Dohody, ak boli vydané. 
 
 

Článok XIII 

Register partnerov verejného sektora 

1. V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov, najmä podľa zákona č. 315/2016 Z. z.  o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o RPVS“), 

Dodávateľ a/alebo akýkoľvek z jeho subdodávateľov podľa tejto Dohody partnerom verejného sektora, Dodávateľ sa 

zaväzuje a zodpovedá za to, že bude on sám a tiež príslušní subdodávatelia počas celej doby platnosti a účinnosti tejto 

Dohody zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto bodu Dohody subdodávateľmi zodpovedá 

v plnom rozsahu Dodávateľ. Porušenie povinnosti Dodávateľa podľa tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie 

tejto Dohody. V prípade porušenia povinností podľa tohto bodu zo strany Dodávateľa a/alebo akéhokoľvek jeho 

subdodávateľa má Objednávateľ právo od tejto Dohody odstúpiť. 

2. Objednávateľ má tiež právo odstúpiť od tejto Dohody uzatvorenej s Dodávateľom, ak tento je partnerom verejného 

sektora, a ak počas trvania Dohody nastanú nasledovné skutočnosti: 

a) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze Dodávateľa ako  partnera verejného sektora z registra 
podľa § 12 zákona o RPVS, 

b) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona o RPVS, 
c) dôjde k výmazu Dodávateľa ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby, 
d) je Dodávateľ ako partner verejného sektora viac ako 30, slovom tridsať, kalendárnych dní v omeškaní so 

splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS. 
3. Dodávateľ je kedykoľvek na žiadosť Objednávateľa povinný do 3, slovom troch, pracovných dní predložiť všetky zmluvy 

so subdodávateľmi Dodávateľa, a to v každom okamihu realizácie predmetu plnenia tejto Dohody. 

4. Objednávateľ má právo prestať plniť svoje zmluvné povinnosti podľa tejto Dohody bez toho, aby sa dostal do omeškania, 

ak počas trvania Dohody nastanú nasledovné skutočnosti: 



a) nie je splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS, 
b) Dodávateľ ako partner verejného sektora je v omeškaní so splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej 

vety zákona o RPVS, 
c) v iných v zákone o RPVS stanovených prípadoch.  

 

 

Článok XIV 

Dôverné informácie a etická klauzula 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti svojich zamestnancov o všetkých informáciách, 

zistených v súvislosti s plnením tejto Dohody, skutočnostiach týkajúcich sa činnosti druhej Zmluvnej strany a jej klientov, 

organizácie, prevádzky, ekonomiky, obchodu, výroby, know-how a informáciách, o ktorých sa Zmluvná strana dozvie v 

súvislosti so spracovaním dát Objednávateľa. Informácie takto získané sa zaväzujú nezneužiť, ako aj neumožniť prístup 

k týmto informáciám, a to aj po skončení účinnosti tejto Dohody. Zmluvné strany v tejto súvislosti preukázateľným 

spôsobom upozornia svojich zamestnancov na trestnoprávne, občianskoprávne, pracovnoprávne a iné dôsledky, 

vyplývajúce z porušenia tohto bodu Dohody.  

2. Za dôverné informácie chránené podľa tohto článku sa nepovažuje informácia a/alebo dokument, ktorý je v dobe svojho 

zverejnenia verejne známy, alebo ktorý je verejne dostupný alebo sa stal verejne dostupným bez zavinenia Zmluvnej 

strany, alebo ktorý bol zverejnený v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, záväzným nariadením alebo 

rozsudkom, na požiadanie súdu alebo iného, v zmysle zákona, na to oprávneného úradu. 

3. Dodávateľ berie na vedomie, že je povinný dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, ochrane 

osobných údajov, obchodnému tajomstvu, ako aj iné právne predpisy, ktorými je viazaný Objednávateľ. 

4. V prípade, ak by Dodávateľ umožnil tretej osobe zásah do práv Objednávateľa sprístupnením dôverných informácií 

Objednávateľa v zmysle tohto článku Dohody, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Dodávateľa zaplatenie zmluvnej 

pokuty vo výške 10 000 EUR, slovom desaťtisíc eur, a to za každé jednotlivé porušenie. Uplatnením zmluvnej pokuty 

nie je dotknutý prípadný nárok na náhradu škody. 

5. Ustanovenia predchádzajúcich bodov tohto článku platia aj po uplynutí doby platnosti Dohody, a to až do doby, kedy sa 

tieto informácie stanú verejne známymi. 

6. Dodávateľ vyhlasuje, že vykonáva svoju činnosť v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, platnými 

normami a všeobecne uznávanými zásadami poctivého obchodného styku, pri zachovaní morálnych štandardov 

a dodržiavaní zásad obchodnej etiky. Dodávateľ sa zaväzuje, že sa zdrží akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo byť zo 

strany tretích osôb považované za nemorálne, za konanie v rozpore s dobrými mravmi a v rozpore s obchodnou etikou. 

 

 

Článok XV 

Vyššia moc (vis maior), nepriaznivý poveternostný vplyv a mimoriadna udalosť 

1. Objednávateľ a Dodávateľ nie sú povinní plniť povinnosti podľa tejto Dohody počas trvania okolností, ktoré vznikli 

nezávisle od vôle Zmluvných strán a ktoré vylučujú ich zodpovednosť podľa § 374 ObZ, za ktoré sa považuje napr. 

úradný zákaz obchodovať s určitými výrobkami v prípade epidémie, prírodnej udalosti, občianskej vojny, blokády, 

uloženia sankcií OSN (vis maior). 

2. V prípade, ak okolnosti uvedené v ods. 1 tohto článku nastanú, Dodávateľ je oprávnený posunúť termín dodania Služby 

a Objednávateľ je oprávnený predĺžiť termín splatnosti faktúry o dobu trvania týchto okolnosti. 

3. Ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vis maior) trvajú dlhšie ako 6 mesiacov, každá Zmluvná strana je oprávnená 

jednostranne odstúpiť od tejto Dohody. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že nepriaznivý poveternostný vplyv sa posudzuje individuálne v závislosti od plnenia 

predmetu Dohody a možnosti plniť vzhľadom na stav počasia. V prípade, ak v dôsledku nepriaznivého počasia je možné 

plniť, ale len za sťažených podmienok, časovo náročnejším a finančne nákladnejším spôsobom s rizikom vzniku škody 

a/alebo vadného plnenia, má sa za to, že poveternostné vplyvy sú nepriaznivé. Dodávateľ je povinný upozorniť na 

skutočnosť podľa predchádzajúcej vety Objednávateľa v súlade s článkom IV tejto Dohody. 

5. Za mimoriadnu udalosť sa považuje živelná pohroma alebo iná udalosť bezprostredne ohrozujúca život, zdravie, majetok 

alebo životné prostredie, napr. požiar, povodeň. 

 

 



Článok XVI 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, a to v súlade s ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka a § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.  

2. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Dohody je možné len písomnými číslovanými dodatkami so súhlasom Zmluvných 
strán a v súlade s § 18 ZoVO.  

3. Právne vzťahy medzi Zmluvnými stranami sa riadia podmienkami a dojednaniami upravenými v tejto Dohode a v 
podmienkach vyhláseného verejného obstarávania, ako aj príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a 
ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej republike.  

4. Ustanovenia tejto Dohody, ktoré sú, alebo sa v budúcnosti stanú neplatnými z dôvodu rozporu s platným právnym 
poriadkom, nezakladajú neplatnosť celej Dohody; jej ďalšie ustanovenia ostávajú v platnosti. Dotknuté neplatné 
ustanovenia sa Zmluvné strany zaväzujú upraviť tak, aby nová úprava bola čo najbližšie úprave pôvodnej a umožnil sa 
tak dosiahnuť účel tejto Dohody.  

5. Dohoda je vyhotovená v 4, slovom štyroch, originálnych vyhotoveniach, z ktorých každý má právnu silu originálu 
a z ktorých 3, slovom tri, pre Objednávateľa a 1, slovom jedno, pre Dodávateľa.  

6. Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú nasledujúce prílohy : 
a) Príloha č. 1 – Opis predmetu zákazky, 
b) Príloha č. 2 – Mapový podklad, 
c) Príloha č. 3 – Harmonogram služieb, 
d) Príloha č. 4 – Zoznam subdodávateľov, 
e) Príloha č. 5 – Cenová ponuka. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju slobodne a vážne, nie v 
tiesni ani nie za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 
 
 
 
 

V Bratislave dňa: 28.2.2023 
 
Za Objednávateľa: 

V Bratislave dňa: 15.2.2023 
 
Za Dodávateľa:  

 
 
 
........................................................................                          

 
 
 
....................................................................... 

Hlavné mesto SR Bratislava 
Mgr. Ing. Michal Radosa, v.r. 
 

                  Ing. Tibor Szabo, v.r. 
           

 
 
 
 
 
 

.................................................................. 
                Ing. Ladislav Róka, v.r. 
   

 
 
 
 
 
 
 
  



Príloha č. 1 

Opis predmetu zákazky 

Manažment na obnovu biotopov dropa veľkého a sokola kobcovitého  na poľnohospodárskej pôde v CHVÚ 

Sysľovské polia LIFE20 NAT/SK/001077 – LIFE Steppe on border 

 

Predmetom zákazky je manažment na obnovu biotopov dropa veľkého a sokola kobcovitého na poľnohospodárskej pôde 

na rozlohe 100 ha - lokalita CHVÚ Sysľovské polia na obdobie 4 rokov. Manažment na obnovu biotopov na CHVÚ 

Sysľovské polia je súčasťou projektových aktivít v rámci realizácie projektu dlhodobej ochrany dropa veľkého a sokola 

kobcovitého v hraničnom území Maďarska a Slovenska „LIFE20 NAT/SK/001077 – LIFE Steppe on border“. 

 

Miesto výkonu činnosti: Bratislava - územie CHVÚ Sysľovské polia. Jedná sa o rôzne veľké roztrúsené pozemky v danom 

území patriace hlavnému mestu SR Bratislava, alebo pozemky ku ktorým má hlavné mesto SR zmluvný vzťah 

umožňujúci obhospodarovanie pozemkov. 

 

Bližšia špecifikácia starostlivosti o pôdu: 

− 1x Diskovanie pôdy na rozlohe pôdy 100 ha pred najbližším možným termínom vhodným na osev nižšie 

spomínaných druhov. 

− Zakúpenie nákupu osiva lucerna siata (zloženie: medicago sativa 100%) pre osiatie celkovo 48,75 ha plochy. 

− Zabezpečenie uskladenia osiva o množstve 2600 kg dodaného Magistrátom hl. mesta BA do doby osiatia plochy o 

rozlohe 51,25 ha (2400 kg ďatelinová zmes, 100 kg bylinná zmes pestrá, 100 kg suchá kvetnatá lúka). 

− 1x zabezpečenie osevu plochy o rozlohe 100 ha v najbližšom možnom termíne vhodnom na osev daného druhu 

po podpise zmluvy. Osivom lucerna siata zabezpečeným dodávateľom budú osiate plochy o rozlohe 48,75 ha. 

Osivom o množstve 2600 kg dodaným z Magistrátu hl. mesta Bratislava  budú plochy osiate nasledovne: plocha 

47,25 ha bude osiata ďatelinovou zmesou dodanou v množstve 2400 kg osiva, plocha 2 ha osivom bylinná zmes 

pestrá dodaná v množstve 100 kg osiva a plocha 2 ha osivom suchá kvetnatá lúka dodaným v množstve 100 kg 

osiva. 

− 4x Zabezpečenie kosenia určenej plochy o rozlohe 24 ha počas 2 vybraných rokov určených objednávateľom. 

Kosenie musí prebehnúť v odstupe minimálne 2 mesiace medzi jednotlivými koseniami. V každom z vybraných 

rokov prebehnú 2 kosenia ročne. 

− 4x Zabezpečenie riadkovania nakosenej trávy, následné zabezpečenie zberu biologickej hmoty samozberacími 

vozmi na ploche po ukončení každého kosenia, lisovanie biologickej hmoty vysokotlakovým lisom so zberom a 

odvozom balíkov vytvorených z biologickej hmoty 

− Zabezpečenie udržiavania a starostlivosti o vyššie uvedené plochy o rozlohe 100 ha, t.j. jedná sa o odstraňovanie 

nežiaducich expanzívnych a inváznych rastlín, náletu drevín a krovín a udržiavanie cieľového zastúpenia vysadenej 

bylinnej zmesi počas obdobia 4 rokov. 

 

Požiadavky na kvalitu dodávateľského subjektu: 

− Predmet činnosti spoločnosti: Poľnohospodárska výroba 

− Skúsenosti spoločnosti: Vykonávanie uvedeného predmetu činnosti minimálne po obdobie 3 rokov, na rozlohe pôdy 

minimálne 300 ha ročne 

− Technologické vybavenie:  strojový park poľnohospodárskych strojov a prídavných zariadení pre zabezpečenie 

diskovania pôdy, osevu pôdy, kosenia, riadkovania nakosenej trávy a zberu biologickej hmoty samozberacími 

vozmi 

− Kvalita dodávaných služieb: služby budú vykonané v súlade so Správnou poľnohospodárskou praxou (GAP), so 

Správnou skladovacou praxou (GSP) a s Programom starostlivosti o CHVÚ Sysľovské polia na roky 2020-2049.  



Príloha č. 2 

Mapový podklad  

 

  



Príloha č. 3 

Harmonogram služieb 

 

 



 
 

  



Príloha č. 5 

Cenová ponuka 

 

 


